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Orifarm A/S

(zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Se- og Handelsretten)

,Rizeni o predbézné otdzce — Ochranné zndmky — Smérnice 2008/95/ES — Clanek 7 odst. 2 —
Lécivé pripravky — Paralelni dovoz — Rozdéleni trhit — Nezbytnost pfebaleni vyrobku oznac¢eného
ochrannou zndmkou — Lécivy pripravek uvedeny na vyvozni trh a dovozni trh majitelem ochranné

znamky s balenimi stejné velikosti“

Shrnuti — rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 10. listopadu 2016

1. Sblizovdni prdvnich predpisii — Ochranné zndmky — Smérnice 2008/95 — Paralelni dovoz
lécivych pripravkii po prebaleni a opétovném umisténi ochranné zndmky — Ndmitka majitele
ochranné zndmky — Nepripustnost — Podminky — Umélé rozdéleni trhii mezi clenské stdaty —
Nezbytnost prebalovani lécivého pripravku — Kritéria pro posouzeni

(Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/95, ¢l. 7 odst. 2)

2. Sblizovini prdavnich predpisii — Ochranné zndmky — Smérnice 2008/95 — Paralelni dovoz
lécivych pripravkii po prebaleni a opétovném umisténi ochranné zndmky — Ndmitka majitele
ochranné zndmky — Pripustnost — Podminky — Moznost uvést léCivé pripravky na vyvozni trh
a dovozni trh ve stejném baleni — Neomezené uvddeéni na trh na Ccdsti trhu stdtu dovozu —
Oveérenti prislusejici vnitrostdatnimu soudu

(Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/95, ¢l. 7 odst. 2)

1. Na zdkladé ¢l. 7 odst. 2 smérnice 2008/95, kterou se sblizuji pravni predpisy clenskych statt
o ochrannych znamkach, nelze namitky majitele ochranné znamky proti prebalovani vyrobka
oznacenych touto ochrannou zndmkou, které predstavuji odchylku od volného pohybu zbozi,
prijmout, jestlize je vykon tohoto prava majitelem ochranné znamky zastfenym omezenim obchodu
mezi staty, které jsou stranami Dohody o Evropském hospodarském prostoru (EHP), ve smyslu ¢l. 13
druhé véty této dohody. Vykon prava majitele ochranné znamky podat namitky proti prebalovéni je
takovym zastfenym omezenim ve smyslu posledné uvedeného ustanoveni tehdy, jestlize tento vykon
prispivd k umélému rozdéleni trhéi mezi staty, které jsou stranami Dohody o EHP, a pokud kromé
toho bylo prebaleni provedeno takovym zplisobem, ze opravnéné zajmy majitele ochranné zndmky jsou
zachovany.

Namitky majitele ochranné znamky proti prebalovani lécivych pripravkt pritom prispivaji k umélému
rozdéleni trh mezi staty, které jsou stranami Dohody o EHP, tehdy, jestlize je prebaleni nezbytné pro
to, aby paralelné dovezeny vyrobek mohl byt uveden na trh ve staté dovozu. Opravnéni nositele prav
k ochranné zniamce chrianéné v clenském stité podat namitky proti prodeji prebalenych vyrobka
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oznacenych touto ochrannou zndmkou by totiz mélo byt omezeno pouze do té miry, pokud je
prebalovani provadéné dovozcem nezbytné k uvadéni tohoto vyrobku na trh v ¢lenském stité dovozu.
Z téchto uvah tak vyplyva, ze zména, kterd zahrnuje jakékoliv prebaleni 1é¢ivého piipravku oznaceného
ochrannou znidmkou - jez svou samotnou povahou vyvolava nebezpeci zasahu do ptvodniho stavu
léc¢ivého pripravku — muze byt majitelem ochranné zndmky zakdzana, ledaze by prebaleni bylo
nezbytné pro to, aby bylo mozné uvést paralelné dovezené vyrobky na trh, a kromé toho by byly
zachovany opravnéné zajmy majitele ochranné znamky.

Pokud jde zejména o podminku nezbytnosti prebalovani, musi byt analyzovdna s ohledem na okolnosti
panujici v okamziku uvedeni na trh ve staté dovozu, které Cini prebalovani objektivné nezbytnym pro
to, aby lécivy pripravek mohl byt paralelnim dovozcem uvadén na trh v tomto clenském stateé.
Namitky majitele ochranné znadmky proti prebalovani nejsou odéivodnéné, pokud brani skute¢cnému
pristupu dovazeného vyrobku na trh stitu dovozu. Majitel ochranné znidmky konkrétné nejprve
nemize podat namitky proti prebalovani vyrobku, pokud baleni, ve velikosti pouzivané timto
majitelem ve staté, ktery je stranou Dohody o EHP, kde dovozce vyrobek koupil, nemutze byt uvedeno
na trh stitu dovozu z divodu zejména pravni Upravy povolujici pouze baleni urcité velikosti nebo
z divodu vnitrostatni praxe v tomto smyslu, pravidel v oblasti zdravotniho pojisténi, ktera podminuji
velikosti baleni vraceni zdravotnich ndkladd, nebo z dévodu ustdlené praxe predepisovani léc¢ivych
pripravkt zalozené mimo jiné na rozmeérovych normach doporucovanych profesnimi sdruzenimi
a institucemi zdravotniho pojisténi.

Déle, pokud v souladu s pravidly a praxi platnymi ve staté dovozu majitel v tomto staté pouziva nékolik
raznych velikosti baleni, nestaci k zavéru, ze prebalovani neni nezbytné, konstatovat, ze jedna z téchto
velikosti je rovnéz uvadéna na trh ve vyvoznim staté, ktery je stranou Dohody o EHP. K rozdéleni trhti
by totiz doslo, kdyby dovozce mohl pripravek uvadét na trh pouze na omezené ¢asti trhu takového
statu.

(viz body 15-22)

2. Clanek 7 odst. 2 smérnice 2008/95, kterou se sblizuji pravni piedpisy ¢lenskych stiti o ochrannych
znamkach, musi byt vykladdn v tom smyslu, Zze majitel ochranné znamky je opravnén podat namitky
proti dalsimu uvadéni 1é¢ivého pripravku na trh paralelnim dovozcem, pokud tento dovozce prebalil
lé¢ivy pripravek do nového vnéjsiho baleni a opétovné na néj umistil ochrannou zndmku, pokud na
jedné strané dotceny léc¢ivy pripravek mize byt uvadén na trh ve staté dovozu, ktery je stranou Dohody
o Evropském hospodarském prostoru (EHP), ve stejném baleni, jako je baleni, ve kterém je tento
vyrobek uvddén na trh ve stité vyvozu, ktery je stranou Dohody o EHP, a na druhé strané dovozce
neprokazal, ze dovazeny vyrobek miize byt uvddén na trh pouze na omezené ¢asti trhu statu dovozu,
coz prislusi ovérit predkladajicimu soudu.

(viz bod 29 a vyrok)
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